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In de bijlagen bij het Belgisch Staatsblad bekend te maken kopie :
na neerlegging ter griffie van de akte
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Griffie
. i Ondemnemingsnr: 835.942.634
Benaming {(voluity : LYST
i,' (verkort) : ':'3

i Rechisvorm : Besloten Vennootschap met Beperkte Aansprakelijkheid h
X Zetel: Kleemstraat 29 te 9250 Waasmunster i
r Onderwerp akte : KAPITAALSVERHOGING — WIJZIGING STATUTEN i

,. i Uit een akte verleden voor het ambt van geassocieerd notaris Liesbeth Muller te Waasmunster op zest1en.
'r _]anuan tweeduizend en twaalf, geregistreerd twee rol geen verwijzing te Sint-Niklaas de 19/01/2012 boek 583,.
.- blad 01 vak 01 Ontvangen: vijfentwintig euro (25 EUR) De Ontvanger getekend ai. Vertongen V., blijkt hetgeen"
EE volgt: i
1 De vergadering beslist het maatschappelijk kapitaal te verhogen fen belope van veertigduizend euro (€
40 £000,00), om het te brengen van twintigduizend euro (€ 20.000,00), op zestigduizend euro (€ 60.000 00),"
., door inbreng in specién, zonder creatie van nieuwe aandelen. ]
.- Deze kapitaalsverhoging wordt gerealiseerd door inbreng in specién, als volgt: =:
:* door de Heer Sven Van de Wynkele, wordt ingeschreven ten belope van de helft, hetzij ten belope van"
i tmutlgduuend euro (€ 20.000,00); ;-
* door Mevrouw Tanja Van Bel, wordt ingeschreven ten belope van de helft, hetzij ten belope van tmntlgdmzend
euro (€20.000,00). i
-' 2.De vergadenng beslist om de eerste zin van de huidige tekst van artikel 5 der statuten te vervangen door de.
: volgende zin: i
" “I—Iet maatschappelijk kapitaal bedraagt zestigduizend euro (€ 60.000,00).” i

Voor beredeneerd nittreksel. i
.- Getekend .
: Liesbeth Muller, 5
:: Geassocieerde notaris i

i Tegelgk hiermee neergelegd: H
-. 1. Een gelijkvormig afschrift van het proces-verbaal van buitengewone algemene vergadering de dato zestien'}
i januari tweednizend en twaalf. i
'- 2, Gecotrdineerde tekst der statuten. i

Op de laatste blz. van Luik B vermelden : Recto : Naam en hoedanigheid van de instrumenterende notaris, hetzij van de persa({o)n{en)

bevoegd de rechispersoon ten aanzien van derden te vertegenwoordigen
Verso : Naam en handtekening




